bl <

idad de Acveductas
y Alcantarillados =
gﬁ H Wk i) L r_ugm

2 de agosto de 2007

Arg, Federico del Monte

Secratario Auxiliar

Planificacion y Servicios Técnicos
PO Box 213365

San Juan, Puerto Rico 00928-1365

Estimado arquitecte del Monte:

Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
Proyecto Monte Verde

Carretera Estatal 108, Km, 6.5

Bo, Rie Canas, Afasco y Leguisamo
Mayagiiez, PR

Los comentarios a la accion propuesta que hacemos a continuacion se basan en
la informacién contenida en el documento de referencia. Cualquier modificacian
a la accién propuesta en el mismo debe considerarse que no ha sido evaluada
por nuestra agencla hasta tanto se solicilen nuevos comentarios.

La accion propuesta consiste en el desarrgllo del proyecto residencial Monte
Verde que incluye 648 unidades unifamiliares de vivienda, en solares con cabida
minima de 308 metros cuadrados y un drea comercial en una finca de 95
cuerdas residenciales.

La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) endosd el proyecto en carta
del 28 de febrero de 2007. En relacién con el servicio de acueducto dispusc que
podria ser prestado mediante conexidn a la linea de 10" existente en la carretera
PR-108. Este proyecto esté condicionado a la instalacién de una tuberia de 8"
hasta el frente del proyecto y una tuberia reguladora de 4". Ademas se deberan
sustituir las bombas localizadas en la PR-108 Km. 7.4 las cuales son de 523
gpm por unas de 723 gpm.,

En relacion con los servicios de alcantarillados el proyecto podra ser prestado
mediante conexion a una tuberia sanitaria de 8" de diametro ubicada cerca de la
Planta de Alcantarilado Sanitaric de Mayaglez. Esto condicionado a la
instalacidn de una linea de fuerza de 6" de diametro.
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Estas recomendaciones estan vigenles por un término de un afio @ partir de la
facha del 28 de febrero de 2007, condicionado a gue se sometan los planos de
construccién de las obras de acueductos y alcantarillados.

Esperamos que esta informacion sea de utilidad en el desarrollo de la accion
propuesta, En caso de necesitar informacion adicional, puede gomunicarse al
teléfano (787) 999-1717, extensian 377 6 378.

Cordialmgnte,

& Planificacion

EGA-AQ-mIT
- A Quihanes, F. Colén, PPP-MNarte, Archive
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Arg. Fedenico del Monte

Secrctario Auxiliar

Secretaria de Planificacion y Servicios Técnicos
Departamenta de la Vivienda

PO Box 21365

San Juan, Puerto Rico 00928 - 1365

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PRELIMINAR
URBANIZACION MONTE VERDE

(658 UNIDADES DE VIVIENDA)

CARRETERA PR-108, KM 6.50

BARRIO RIO CANAS, ANASCO

CASO NUM: 06X.J2-CET00-01905

CONSULTA NUM: 2006-29-0001-TPU-ISV-M

Estimado arquitecto del Monle:

Hacemos referencia a su comunieacion del 30 de julio de 2007, relacionada con este asunto.

De acuerdo con & Programa de Construccion de¢ Mejoras Permanentes de Cinco Afies, vigente, de esta
Autoridad, el proyecto de referencia no esti afectado por proyectos de carrelera incluidos en &l mismao.

La Oficina de Estudios Ambientales de esta Autoridad avaluo la Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
de dicho proyecto e indicd los siguientes comentariosy requisitos:

1

Se deberdn realizar los analisis y un estudio de sonido ambiental para determinar los niveles de mido al
que estin gxpuestas 1as viviendas debida al trinsito actual y proyeciado a 20 afios en lag vias pablicas
que colindan con el provecto,

Los niveles de ruido existentes deberdn ser determinados midiendo en el campo utilizando un sonometro
debidamente calibrado y con sus certificados de calibraci6n al dia, Estas mediciones se realizaran en el
area donde se encuentran localizados los recepiores mds sensitivos al ruido. Los niveles de ruido, las
datos de distribucién v los datos de trinsito durante el periodo de toma de muestras serdn claramente
documentados y reportados en el informe.

Se deberan realizar predicciones de los niveles de ruido 20 afios (con datos de transito & 20 aflos) y s¢
debers utilizar un modelo de prediceion conacido, Los resultados deberdn incluirse en ¢l reporte.

Los niveles de ruido futuros deberdn ser comparados con la categarfa B, de la Politica para el Desarrollo
y Operacitn de Proyectos de Transportacién. Ests Politica indica en la pagina 4 del mismo, que para
una actividad tipo B, Ios niveles de ruido exteriores méximos para zonas residenciales no deben exceder
los 67.0 dBA en la escala Leq.

Autoridad de Carreteras y Transportacion = Pepartomenta de Transportacion y Obras Pablicas

PO Box 42007 « San Juan, Puerto Rico 00940-2007 Tel. (787) 721-8787 Fax (787) 727-5436
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5. De sobrepasar el nivel de ruido maximo para 20nes residenciales, se recomendarin los medidas de
mitigacion que serdn necesarias construir como parte de este proyecto para reducir los impactos por
ruido (como lo es la construccion de barreras de atenuacian del ruido). El large, altura, localizacion y
material de la medida formari parte del reporte, =

6. Sedebera cumplir con la Ley nimero 92 del 26 de aposto de 2005

El proponente deberd cumplir con los demas comentarios y requisitos informadaos en la comunicacién del
Departamento de Transportacién y Obras Piblicas del 14 de agosto de 2007, dirigida al Ing. JTosé Nelson Vélez
Matias, de la cual se incluye copia.

El propanente debera someter a la Oficina de Control de Accesos de esta Area dos copias del estudio de trinsito
enmendado, dos copias del estudio de sonido ambiental y cuatro copias de los planos corregidos, de acuerdo a
las recomendaciones de dichos estudios, para la evaluacién correspondiente. Las mismas deberdn estar selladas
v firmadas por un profesional colegiado autorizado,

Esta comunicacion tiene vigencia de un afio, no constituye una autorizacién ni endoso para comenzar obra de
construccion alguna v aplica a la Declaracién de Impacto Ambiental Preliminar del proyecto Urbanizacion
Monte Verde, de 638 unidades de vivienda, propuesto en la propiedad de referencia. Cualquier otro proyecto a
desarrollarse en esta propiedad, deberd ser sometido a csta Autoridad-para la evaluacidn y comentarios que
apliquen

Para cualquier aclaracion o informacion adicional, favor de comunicarse con la Division de Asesoramiento al
Proponente de la Oficina d& Control de Accesos de esta Area al 787-721-8787, extensian 2805, refiriéndose al
niimero de control de esta carta. Las llamadas y visitas seran atendidas los dfas laborables de 8:30 a 11:00 de la
mafiana y de 1:00 2 2:30 de la tarde,

Cord 1 ;!_

Samuel Forestier Castillo
Director Interino
Area de Ingenieria de Transito y Operaciones

- Mﬁl‘m RL-wrs

Ref CA03-0001 2968
Anejo

Copia: Sr. Teofilo de Jesis Nieves
Director
Area de Asesoramiento Cientifica
Junta de Calidad Ambiental
PO Box 11488
San Juan, Puerto Rico 00910
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Ing. José Nelson Vélez Matias
PO Box 1939
Afiasco, Puerto Rico 00610 - 1939

ESTUDIO DE SONIDO AMBIENTAL
URBANIZACIGN MONTE VERDE

(658 UNIDADES DE VIVIENDA)
CARRETERA PR-108, KM 6.50

BARRIO RIO CANAS, ANASCO

CASO NUM: 06XJ2-CET00-01905

CONSULTA NUM: 2006-29-0001-JPU-ISV-M

Estimado ingeniero Vélez Matlas:
Hacemos referencia a su comunicacion del 10 de octubre de 2007, relacionada con este asunto,

La Oficina de Estudios Ambientales de esta Autoridad evalud el estudio de sonido ambiental del proyecto mencionado en el
asunto ¢ indicéd no tener comentarios al mismo,

77 Ademds, la Divisién de Estudios de Transito de esta Area esti en el proceso de evaluacion del estudio de rdnsito del
Pproyecto propuesto, por lo que posteriormente |e estaremos informando los comentarios al mismo.

Esta comunicacién tiene-vigencia de un afio, no constituye una autorizacién ni endoso para comenzar obra de construccitn
alguna y aplica al estudio de sonido ambiental del proyecto Urbanizacién Monte Verde, de 658 unidades de vivienda,
propuesio en la propiedad de referencia. Cualquier otro proyecto a desarrollarse en esta propiedad, deberd ser sometido a
esta Autoridad para la evaluacion y comentarios que apliquen.

Para cualquier aclaracién o informacion adicional, faver de comunicarse con la Divisidn de Asesoramiento al Proponente
de la Oficina de Control de Accesos de esta Area al 787-T21-8787, extensitn 2805, refiriéndose al nimero de control de
esta carta. Las llamadas y visitas serdn atendidas los dias laborables de 8:30 a 11:00 de la maiana y de 1:00 a 2:30 de la
tarde,

Samuel Forestier Castillo
Director
Area de Ingenierfa de Transito y Operaciones

Smﬁﬁmﬂ—m

RefCHOS-00012968

Copia: Sr. Teofilo de Jesis Nieves
Director
Area de Asesoramiento Cientifico
P Junta de Calidad Ambiental
f PO Box 11488
San Juan, Puerto Rico 00910

Autoridad de Carreteras y Transportacion « Departementa de Transportacion v Obras Publicas
PO Box 42007 e San Juan, Puerto Rico 00940-2007 Tel. (787) 721-8787 Fax (787) 727-5456
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APARTADO 40288,
SAN JUAN,
PUERTOQ RICO (0M0
Tel, (787) 786-7575
Fax: (787) 1532220

Estado Libre Asoclado de Puerto Rico

Autoridad de Desperdicios Solidos

AUG 16 2007 Leda. Irma M. Pagdn Vilegas
Sub Directora Ejecutiva

Ledo. Carlos W, Lapez
Presidente

Jupra de Calidad Ambiental
Apartado | 1488

San Juan, Puerto Rico 00910

Atencion; 3 Tedfilo de Jesis, Dircctor
Areu de psesaramicnto Crentilico

Estimado Ycenciado Lopez:

Re: Declaracién de Impacio Ambicatal Preliminar de Mante Verde
Consulta 2(06-29-0001
Mayagiiez, I'. R.

La Awtoridad de Desperdiclos Sclides (ADS, Autwndad) recibid el | de agosto de
2007 el Documento Ambicntnl del prayecto de referencia, para cvaluacion y
enmentarios. Eslo con el proposito de evalur lu informacién que sobre ¢l manejn
y disposicidn de los residuos élidos s¢ discuten en ¢l mismo. La Autoridad de
Acueducto y Alcantanllado propone fa ubicucion de un proyecto residencial de
hajo, casto en upa finca con-cabida de 95.15 cuerdas que radien en la Carr. 108,
KM 6.5, entre los barrios Rio Caflas de Afwsco y Legubsumo de Mayagiez.

L documento ambiental somnetido no estima la cantidad de desperdicios posibles
A generarse y Ao prapicw el reuso y recielaje de los materiales de convlruceidn,
tales como: metal, conereto, madera y varilla, entre otros.  [os desechos (e
eonstrugeidn Gienen potericial para ser reciclados. En Puerte Rico existen varias
compafifus que se dedican al reciclaje de estos materinles, vulizdndolos como
materia prima. La ADS tiene a su disposicion una lista de Centros de Acopiy y
Reciclyye en Puerto Rico.  Puede ucceder esta informacidn a través de nuesira
pigina de internet: www ads gohigmo,pr.

[a ADS tiene como meta implantur programas para el procesamiento adecuado y
ia dispasicién final de los desperdicios sdlidos municipales. Se enfatiza o
desarrollo de proyectos de reduccidn. reuso y reciclaje.  Considerando la
informacidn disporible al momento, le presentamos nuestros comentinios y
recainendaciones sobre ] proyecto:

O Ley Num. 70 del 18 dé septiombre de 1992, sqlgt'm enmendada,
*La Ley para la Reduccion y Reuiclaje de los Desperdicios Solidoy

establece ol desarrollo ¢ implantacion de estratogias ccondmicamente
viables y ambientulmente scguras que resulten on la disminucion del
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valumen de desperdicios solidos que requenri disposicion final. Come
parte de cstas cstrategias, se considern necesario modificar lus pricticas
de manejo y disposician existentes pam reducir la intensidad de vso de
loy vertederos del pals. g

» Serd obligacidn de lus personas, agencias calatdles y corporaciones
piblicas que generen desperdicios solidos reeiclables tomar todas
aquellas medidas que scan necesarias para que dichos desperdicios sean
debidamente separados y clasificados cn su origen.

« Los mueriales reciclables que deberdn ser debidamente scparados y
clasifieados en la fuente de origen son: todo tipo de papel, cartén
corrugade, envases de aluminio, envascs de eristal y envases de pléstico

« Ninguna instalacién para la recuperacin y el reciclaje de desperdicios
podra ser construida, operada, madificada, ampliada o cerrada, sin cl
permiso carrespondicate.

+ Cualquier violacion a las disposiciones de eslu Ley © 2 los términos v
condiciones de los planes municipales aprobudos por la Autoridad serd
pinible con una multa no menar de $100 ni mayor de $500 por cada
violacidn, son pena de rwelueidn no mayor d¢ S¢is meses o umhas a
discrecién del tribunal,

O Ley Ntm, 6 de 10 de maya de 2012

e L& Loy para Crear Arcas de Recuperacon de Muterial Reciclable en los
Complejos do Vivicndas dispone uue €n wdu nueva obra de
construccion de complejos do viviendas publices o privadas ya sea de
apartamentos O reaidencias que se comuenes A partir del | de julio de
2003, se designe un dren para 1o meuperacion de material reciclable.
Esto, para facilitar que las compadins dedicadas a la transpertacidn de
2stos artfculos hasta los centras de proccsamicnro pucdan recogerlos en
las dreas designadas.

o Toda persona, sea nalursl © juridicy, ingeniera. arquitecln yio
desarrolludor de obrus de construceion de complejos de vivienda, sean,
apartamentos y/o Tesidencias, que viole 'us disposiciungs de esta Ley
serd  sancionado  administrulivamente  pot la  Administracion  de
Reglamentos y Permists too unu multa de $5,000 por lu primera
violagion y hasta $10,000 por violacignes subsiguientes.

© Ley Nim.411 de 8 de octubre de 2000

s Serd obligneidn de las persenas, agencias estaules y corporaciones
Miblicas tomen agquelias medidas que Sean necesanis paru que los
rmateriales reciclables scan debldamente scparados ¥ clasificados en su

o c.o.ongen. Tadas las industrias, fibricas, liendas, comerciogy cuakquics
otro tipu de institucian que cmplee mas de diez (10) persoras, 8 504 2
tiempo complew o percial, tendrin que impluntar un Plan de Reciclaje
El mismo dispondrd el procedimisnty pura reducir 3 separar los
muterigles reciclubles de los residuos solidos gencrados por la
instituciun,
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T Tey Mom. |} de 19 de enero de 1995, yue enmicnda {a Lev 21 de 4 de jupic
de 1964

w2 Loy de Vehnioulos v Trénsito de Puerto Riea prohibe lanzar

~desperdicios en vias piblicas y otras dreas, Dichas anmiendas persiguen
evitar la prolifsracion de vertederos clandestings, por lo que ¢s preciso
que los planes territoriales de Jos municipios contengan las medidas
necesaring para eadical esta practica e implantar los requisitoy de ley.

« os agentes de la Policia Fstatal, la Guardia Municipal y el Cuermpo de
Vigilantes del Deparamenio de Recursos Maturules v Ambieniales,
quedan facultwdus pura expedic boletos por Tu vivlucion de  Ins
disposictones en Ley y ordenar ol infractor que recaa los desperdicios
Janzados. De no cumplir con la orden de recogido. se obviard 1
expediciin del boleto y se procederd a Ia presentacion de ung denuncia
como delito menos grave. Se expedirdn nualtas no menores de 2,000 ni
mayores de $5,000 6 la prestacion de un miximo de 30 horas por
infracion, como prestacion de senicing a Lz comunidad.

0 Ley Nom 171 de 31 de agosto de 1996

« Estublece [a politica pibiica en Puerlo Ricu para el uso. mangjo ¥y
disposizion de nenmalicus, prohibe- L disposicion final de neulnducos
entervs en las instalaciones do dispusicwin de desperdicios solidos
antorizadas del pais ¢ incentive el reciclyje asl comn el use de
mnteriales en forns d¢ matern prima camo oteas productos derivados
yio darle uso fidal y velae por la seguridad de sus ciududanos con
respecto al uso de neumdlivos en lus ving de odaje.

» Los municipios preparurin cada 6 meses una lista ce almaccnaderes do
neumdticos que estén dentro de sus limites territonales y someterlas o
l{ecicnda.

= Cualquics violoeidn o lus disposiciones de csta Ley serd penalizady por
las multas que 4 estublescun de acuerdo con las leyes y reglamentos
de la Justa hasta un mivximo de $25,000.

O Ley Nom, 329 de 16 de septiembre de 2004

v [ista |.ey establece ul newnatico desechado v procesado comno una de
los muteriales ceciclados para  manufacturae los reductores  de
velucidad, ademds del al plastico.

e Mg, 101 de 30 de ulio de 1999
» Guta fey ordena que en toda construccion nuevd, a purtir del | d2 eicro
del 2000, qiw rengaen sus diseos eswblecet areus de juegos de nifics.
se utilice gravila o losas de goma fabricadas de neumilicos
desnoiados y tritwrndas en Puerto Rico. de esiar dispunible dicho
produeto.

O Ley Ndin 172 de 3\ de ayusto Je 1990
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* Lutablyca ta 2olitien publiea on Puerlo Rico en cuanty o Ja recolaesian,
rasuparneitn, mangjo adecuado y Jisposicion del aceite usado que se
penery en el pais, Prohibe lg disposicién de a.2ite usado en terrenos,
alcantarillades sanitunos y pluvidles, sistemos de desagles, tangues
sentinos o sverpos e anua.

Toda agencia o wsttumenialidas gubernamental requericd que e
compre of asmie luboeanty similar que contenga el porcentaje mayor
du aevite weicleds wo vuelto a refinar preferibiemente ¢l Pusrlo Rico
v disponiblc on el marcrds.

Ninguna persons Jdeseargard desechard, derraroard, bombensd, vertira,
vaciard o depositrd weeite usudu en el teereno. en los alsanwnl|ados
sanvamey ¥ pluviaies, sistemas de desapile, tanque sépuicus, aguas
superToiiss. cquas sublerninens, corricnies de aguis ni aguas marinas.
Qualgui e ceanma que vinle cualquier disposicion de esta ley serd
culpetts de urt Jelito menos grave v de encontrarse culpable, se le
i 4 una Tulta po menor de 3500 nl rayor de 31,000 por
wiglipeide, ~atendigndose yue cada din que subeista una violacitn se
TonviceTars Aomo una vinlacion separada.

I Regiareate Mam 3 Replamento de Lotificacion y Urbunizacidn de la Junty
de Flouiflsaai b, Saeelér 2000, Desperdicioyr Solidos

v atablece las disposicionss gensiales paa provesr las instauciones
=7esanas para la recuperucion y la disposicion adecunda de loy
aurserdiclos silldos. Aderags, rapaln las dispensas de cumplimicnto v
ia3 flanzas corresiondienes.

< Lid recipientsy comunss pura disponer de lus desperdicics no
‘eeiclablis 5 colocaran en los palios postenores o laterales de las
edificios. Se construiran verjas que 05 disimulen a fw vista desde Ju
calle o en propicdades colindantes, Al someter ¢} proyeeto wue lu
Administracién de Reglamentos y Permisos o el municipio autdnome
un desarrolio preliminar o anteprovecto do construceion ¢ deberan
ineluir las aroas de disposicion ¥ recogide de desperdicios solidos cn
los cdificios, rosidenciales, comerciales, indusiriales, instiniclonales,
recreativos, de gerviciod o furisticos. ¥l mismo proveerd la
infracatruciwa adecuada para gue la compania dedicada al necogido y
transportacion de estos desperdicios pueda recogerlos cn Jas drea
designadas ‘
En wdo dessmollo prelimine o unleprovetlo de desamullo de
construceidn para complejoy residenciales piblicos v privadus, ya sea
aparamentos 0 residencias s¢ deberd desigrar un Arez para s
recuperacion de |uateriales reciclables. Tl mismo proveerd lu
infraestructurn adecunda para que la compaiia dedicada al recogido y
fransportacién de esios materiales hasia los centros de acopio o
procesamisnto puedan recogerlus ¢n las dcens designadas. El dren
estard rotulada como Area de Recuperacion de Muatcriales Reciclubles
v estard provista de servivios de agua potable para su mantenimisnto v
cansesvagidn v debera cumplir con cuslquier otro reqgusitg raquerido
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pur lu ADS. [l érep do recuperacion y separpcion de materiales
reciclables se diseAard de acuerdo con la canlidad de unidades a
construirse v el nimero de personas por unidad de vivienda basicn Se
designastn v disefiaran arcas para womedar reeipienies con Ja
capacidad de contener seis (6] yurdas clibicas de muteriales reciciables
por cada cincuenta (30) uridades de vivienda bésica. Dichas ,ren
serén construidas en hormigdn o bloques de hormigon y eoatarin oy
recipientas para la recuperaciim de los materiales reciclables.

Se requerirs que previo a lu expedicion de permiso dé construccion se
preste una flanza a favor de la ADS cquivaiente al costo total de lay
abins requesidas para dar cumplimiento & 10 dispuesto ¢n csia Secviom
y garastizar que sc construyat las instalaciones de recupernaion de
mateniales rediclubles.

O Reglamento de Reciclaje y Desvio 6823

« Este Reglamento aplicard o todu persona natural o juridica, yn scan
municipios, conperalivas, industrias, comunidades, condominios,
conyplejos de viviends verlical Lpo “wealk-up”, residenciales piblicos,
agencias  gubemumentales,  <mpresas o ipstituciones  privadas
{comercios y organizaciones sty fines de lucros) ¥ empresas
comunitaries  que generen G munejen desperdicios solidos que
contengan muiernd veewlable dentro de la jurisdiccion del Lstada
Libre Asociady de Puerta Rico.

* Desurrollar ¢ impluntar reylas ¥ requisitos para cstablecer ostratepios
que disminuyun ] volumen. cantidad y peligrosidad de los resicans
wilidos que requerirdn disposicion final ¥ propielar su viahifidad
econamica v ambiental.

« A partir de la vigencia de este Reglamento, nigguna personn padsd
eqahlecer, construil, operur O mantencr un Centro de Acopio,
Nepdsity Comunitatio e lustalagion de Keciclaje sin actes haber
ohtenido un endoso de ls Autoridad de Desperdicios Solidos indicando
que I misma cumple con las dispesiciones de este Reglamento y cou
polfticu piblica establecidn en la Ley 70, segin se discute on esle
Capitulo.

» Serd respansahilidad de rado Centro de Depésito Comunitatio sonietee
4 la Autoridad la informacion solicitada cn ¢l Reglamento para
cualificar y poder obtener un enduso conforme la politica publica de la
Ley 70 de redugeion, reutilizacion ¥ reciclme. .

« Lus dispasiciones establecidas en ¢ Crpjtlo, IX Desvio de matarial
Vepetativo y Paletas de Madery, aplicard a todos loy generadores,
duchios y operadores de sistema de relleny suniturio publive o privadus

"en Puerto Rice, A munieimids, agencise, ol =omo luy enlidudes el ™

seewr privido gue emipleen & ance (11) personas o mas. Las paletas
de =ndernn peeven e e peagernn; de reciclaje ¢ que hayan side
pradeeto de precssor ds sauation en fucnie, y sobre los sguientes
MAAITS  WEelai s taris, GONcas Y drboles  producto  del
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desgarche, pudd v recogido que legan o los wistemas de relleno
sanitario en Puerto Rico.
« fis prohihe b disongiaidn Ral en los sictemas de eelling sanitar s del
Jodtedst neptbitivy o lar aetviny A medeen, myetu glas Nsponlia,
dawgy Ty
Cualqguier municlpio, consorcio mumcipul 0 agencia que incumplu con
las disposiciones de esle reglamento o la Ley 70 podra ser penalizadu
~on mutge aimimstranvas gue no exsedin ae mil (§1 D00} colares por

cada violactdn por din.
« Conforme ol inciso 4{A)22) da la ley 70, cualquier otru persona
neural Juatlig gue irenie en il ot ey RS 1 el

Reglamento, podrd ser penalizada con multas administrativas que no
excedan de velnticinco mil (325.000) dolwres por cada infraccion,
chivndicoaose Guo caas Md gue subasa leondacede se conditaus
como una violaclon por separady.

&} angid sraci

T Cadu drea de servicio ser construida ¢n hormigon v deberd proveer el espacio
necesario para acomodar la cantidad dv re¢ipicntes que atiendan la generacion
s mareriales reciclables rocupsrados del proyecto, El tamudo y la cantidad
de recipientes varfa de acucrdo con lo unidad de viviendus, lu trecuencia de
recogido, espacio disponible, sistema wtilizado (Ej: front loader”, camiones
de volteo y “'pick up"). El drea de servicio deberd proveer agua para su
mentenimiento ¥ conservacion. Estaré ubicadd independiente del drea comun
cstablecida para los despérdictos (hasura) y serd proviste de la infraestructues
adecuada para que la compania de recogido y transpomacion Leni ucceso o
las drcas designadas,

O Decberd usar reeiplentes para cocuperar los siguientes materiules reciclubles:
pléstico, alumiaio, vidrio v fibra (peddcico, papel y arton),

T Estimar la cantidad y ¢l tpo de desperdicios s0lidos y muleriales reciclubles
que serdn  generados i 06 Cabujedaces e . rehabilitacion,
construceidn y operacion.

O indicar en los planes de disedo de las umidades de viviendas, la uicucion del
dreu de recogido de los materiales reciclables y los desperdicios solidos.
Ademas, debera hacer referencia a la cantidad, ¢l tipo (Ej: “frout loader™,
“reur loader™ y “rollof™), ¢l mafio (largo, alto, anchb) y ¢l velumen (yds.)
de cado recipiente,

O Senalar que altecnativas se considerardn para cl mancjo ¥ disposicion de los
desperdicios solidos que no tengan potencial de ser reciclados ¥ scfialar ¢l
impacta de éxtos en el lujo de los desperdicioy solidos mum vipaies.

Q El desarolindor notificard por esente al Coordinador de Recicluje Municipal
sobre las dreus designadas pard lu recuprracion y separacion de lus mutenules
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ceciclahles en ¢l compleo de viviends. La notiticacion estard acompadada de
urt plano “as built” en el cual se destaca los dreus designadas parg la
gecuperacion v separacitn de los materiales a reciclar,

O Se recumiends ubicar estaciones intermedias paru tacilitar el recogido de
matedales reciclablex  Esto deberd considerarse cn todas vonuy de
estacionamienta y las dreas recrentivas, tanto activas (Ej: canchas, parques,
piscinas, yimnasio y gazebos) coma pasivas (F): salones de reuniones, arcas
de harbacoa y pistas de camunar).

[0 Se recomienda colocar en los cstacionamivntos “purking stopTque sean
{fubticados con neumdnces reciclados,

O Para endoso final se radicard o la Dwision de Planificncion d¢ esta Autardad,
copia de log planos de construceidn carrespondientes 3 cada etapa pury la
aprobacion de las wnytalacivnes de tecicluje. Se presentard u la ADS
doeumentucion yue evidencie quign tendri la responsabilidad del recogido y
disposicion de los desperdicios salidos y el reciclaje de materiales.

De conlar con terreno remanente que desee desacrollar, deberd someterlo ante
huestra congideracion.  Los coneutaios ¥ recomendacions eritidos  eskin
basados on la informacion disponible al momento. Du cunlormidad von la Jeyes
y reglamentacién vigente, la nutoridad tiene lo fuculiad de reguerir o imponer
cualquicr otra considerncidn y requisite que entienda pertinente par paruntigur el
interés pablico y la proteccion del ambiente

Estas recomendagiones tendrin vigeneia de dos (2) anos 8 partir de la fecha de
esta comunicacién. Sicn cf térming establecido no se ha iniciado la construccion
del proyecto, ¢l proponente deberd solicitar nucvamentc ¢l cndoso de csla
Awtoridad. La ADS cstd en la disposicion de colaborar y brindar ¢! asesoramicnto
nAccesarin para  ingomorar nuesirad recomendaciones, de forma tal que s
promueva el aumento en el reciclaje.

De ser necesaria informacidn adicipnal puede comunicurse, 4 su CONVEDiENCnl,
com Ta Sru. Adaliz Martiner Cruz. al (787) 765-7575, extensiOn 4687,

Cordialmente,

%Q‘éiﬁsg-gﬁi -Z/;

Subdirecton Ejecutiva

IMPVIOAR AMC
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ﬁg\?’mﬂﬂ ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
' AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTQ RICO

SAN JUAN, PUERTO RICO

ASAETALI 4387
CORIED GUNGRAL

AW T cOm HAN JUAN, PUEITO RICD 004360

9 de agosto de 2007

Sr. Federico del Monte
Secretario Auxiliar

Planificacion y Servicios Técnicos
Departamento de la Vivienda

PO Box 21365

San Juan, PR 00928-1365

Estimado sefor del Monte.

Re: Declaracién de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P)
Proyecto Residencial Monte Verde :
PR-108, Km. 6.5, entre Barrio Rio Canas del Municipio de Ahasco y el
Barrio Leguisamo dal Municipio de Mayagiiez
Consulta Ubleac, # 2006-29-0001-JPU-IS-V-M

Revisamos el documents ambisntal de referencia. No tenemaos cbjecion ni comentarios
sobre el impacto ambiental del proyecte, slempre y cuando el mismo se realice de la forma
descrita.

La Regién de Mayaglez, encargada de la distribucion de energia eléctrica en el
Municipio de Mayagiez, realizd la evaluacién del proyecto el 20 de diciembre de 2006. Dicha
evaluacion caduca al afio de haberse realizado. El nimerc de casa s el 06-0-070.

De necesitar mas informacidn al respecto, puede comunicarse con el Ingeniero
Jaime A. Plaza, Jefs, Divisién de Proteccion Ambiental y Confiabllidad de Calidad, por
el (787) 289-4959,

Cordialmente,

(.J F. Allcad:_em

Plagificacién y Proteccion Ambiental

'luqnnnml.mmuumuaumﬂmﬂmymmwmﬂm.m.-n.mn.m--lll-ﬂ.
e, Idehs poliioss, comdioeon I @ mental ¥ cundiclon de velerane de b Eos de Vistnain o wianans con ;



ESTADO LIBRE ASOCIADC DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

PO CBOX 10063, SAN JUAN, PR 0D908-1163

21 de diciembre de 2007 g LN

Federico del Monte

Secretario Auxiliar

Sectetania de Planificacion y Servicios Técnicos
Departamento de la Vivienda

PO Box 21365

San Juan , Puerto Rico 0028-1365

SOLICITUD DE COMENTARIOS

DIA- PRELIMINAR

CONSULTA 2006-29-0001-JPU-ISV-M
BO. LEGUISAMO, MAY AGUEZ

Estimado sefior Del Monte;

En la consulta de referencia se propone la ubicacion de un proyeclo residencial de 670 unidades unifamiliares
desde 308.00 metrus cuadrados, en una finca de 95.15 cusrdas. La misma esta ubicada en la Carr. 108, km. 60.5,
Bo. Lequisamo del municipio de Mayagiiez. .

Ce la revision de nuestros archivos, se desprende que la consulta fue evaluada por este Departamento. En la
evaluacion inicial del proyecto, nuestro Departamento recomendd objetar el uso propuesto de los terrenos bajo
estudio. 5in embargo, la pane proponente solicitd una nueva evaluacion mediante mocién de reconsideracion. En
comunicacion del 23 de junio de 2006 (adjunto copia), este Departamento deja a discrecion de la Junta de
Planificacion la determinacion del mejor usa de los terrenos,

Considerando todo lo antes expuesto, este Departamento no tiene mas comentarios que agregar, por lo que los
planteamientos expresadus en |a ullima evaluacion permanecen inalteradas.

Cordialmente,

fo
Agro, a Florés Santos
Directora

Oficina de Preservacion
De Terrenos Agricolas

ER/YF

" ."'lrf e /r‘r.‘ Mer, /:‘}' [ :_J'.' Ll Al ] r/.n F i f’r( »r



Compariia ge Comerclo y
Exnartacidn de Puerto Rico
FLIATG KIca TRAUE
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19 de septiembre de 2007

Arq. Federico Del Monte
PO Box 21365
San Juan, PR 00928-1365

Estimado arquitecto Del Monte

RE:  Declaracién de Impacto Ambiental Frelinaiznar
Consults 2006-29-0001-JPU
Monte Verde
Barrio Rio Cafias de Adgsco y Leguisamo de M:yuqﬁu

Lz zorsulta de refm.f::u censisty 2 la construccion de 638 wiidades unifamiliares de vivienda
.L mti--m wxlal ¥'un ren comemsial. La fines objeto ¢ ecitsua tiene una cabida J: 95.15

LBl L] |'I.’

Le Tompafis de Comergio v Expotacior du Uuciws Rite na ak'e'y egie decarrollo projuesto,
ahgrs bizn, este f_‘ebe f:'.imnllr enn las o4, 4 asiamentos inkoemyies on & proceso de
preventesion, evaliiiz on y trunite dit documentos amblcncalcs

hri s SR
LA -
Javier Matos Vazquez \

Funciopsric Rasnnnsable



EsTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICD
DEPARTAMENTO DE RECURS0S MATURALES Y AMBIENTALES

MAY 2 8 2003

SRA CELIA PEREZ SEPULVEDA
SEC AUX DE PLANIFICACION
DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA
PO BOX 21365

SAN JUAN PR 00928-1365

Estimada sefiora Pérez

Declaracidn de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P)
Urb. Monte Verde

Carr. PR =108, Km. 6.5

Bo. Rio Canas, Anasco

Bo. Leguisamo, Mayaguez

0Q-PA-DIAD1-SJ- 00087-22082007
2006-29-0001-JPU-ISV-M

Hemos evaluado los documentos sametides en relacion al asunto descrito en epigrafe,
donde se propone |a construccion de 648 unidades de vivienda unifamiliar y un area
comercial en un predio con cabida 9515 cuerdas.

El 13 de agosto de 2008, el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales
(DRNA) expresé que la Declaracién de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P) no
discutia adecuadamente los aspectos ambientales bajo nuestra jurisdiccion y se solicitd
unos requerimientos para continuar con !a evaluacién. Entre éstos se encontraba un
nueva inventaria de flora y fauna con énfasis en los elementos criticos de Acrocomia
aculeata y Vireo lastimar, un sobrepuesto del proyecto donde se identfiquen los
cuerpos de agua y los mapas de calificacién de suelos

El 10 de noviembre de 2008, la parte proponente presenta una Informacion
complementaria  que inclula un nuevo estudio de flora y fauna, asl como los
requerimientos de la carta del 13 de agosto de 2008

Da |a evaluacian realizada a la DIA- P y a la informacion complementaria concluimos
que las mismas no discuten adecuadamente los aspectos ambientales bajo nuestra
|urisdiccion, A centinuacion mencionamos |os siguientes aspectos:

« Laley Nom. 241 de 15 de agosto de 1999, sequn enmendada conocida como
“La Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico" declara que es "Politica Publica
del Gabierno de Puerto Rico la Proteccién de Vida Silvestre y en Particular del
Habitat Natural de Dichas Especies” Por lo tanto, todo proyecto propuesto
debera cumplir con lo dispuesto en la Seccién 2.03 - Modificacion de Habitat
Natural del Reglamento Num 6765 {(Reglamento para Regir la Conservacion y el
Manejo de la Vida Silvestre, las Espacies Exdticas y la Caza en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico)

P. 0. Box 366147 San Juan, Puerto Rico 00936
Tel (787) 999-2200



Sra Celia Pérez Sepllveda

Urk. Monie Verde
O-PA-0IAD1-5)- DDOIT-22082007
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e Personal técnico del DRNA evalud el Estudio de Flora y Fauna e inspecciond los
terrenos propuestos A estos efectos, el DRNA concluye que el Estudio de Flora
y Fauna es uno deficiente ya que subestima la diversidad presente en el predio.
.No obstante las deficiencias del estudio de flora y fauna, se procedio a
categarizar el habitat utilizando los criterios establecidos por el Reglamento
antes mencionado y se clasificd las areas abiertas como un habitat con potencial
de convertirse en un habitat de mayor calegeria, como por ejemplo, habitat
esencial, de alto valor ecolégico o de valor ecolégice Categoria 5 y los terrenos
forestados como un habitat de Valor Ecolégico o como Categoria 4. El impacto
en éste tipo de habitat conlleva una mitigacion “in situ”, adyacente o fuera del
area a impactarse de manera que no haya pérdida neta de la cantidad y calidad
del habitat existente antes del impacto propuesto. La mitigacién se realizara con
terrenos de igual o mayor valor ecoldgico en propercién de cantidad no menar
de 1:1. Cabe sefalar que, la DIA- P no expresa el mecanismo gue se utilizara
para la mitigacidn requerida.

* La parte alta de la propiedad tiene una vegetac‘lén foreslada madura. Para
estimar la madurez de la vegetacién utiizamos folos aéreas histéricas De
nuestro analisis conclumos que el &rea” alta forestada debe tener
aproximadamente 40 afios. Esta area debe ser dedicada a conservacidn y
podria ser utilizada como parte de la mitigacién requerida por la Ley Nam. 241,
supra.

+ Enla DIA-P se menciona que se mantendra una faja verde de cinco (5) metros
del Rio Cafias. A base de esto, debera prasentar un plano donde se establezca
los puntos delimitando el cauce legal del rio, asl como una faja verde de cinco
mefros minimos dedicada a uso publico identificada tanto en el plano como
sobre el terrena, para ser verificados por nuestro personal técnico. El mismo
debera ser certificado por un profesional autonzado a practicar la agrimensura
en Puerto Rico. Ademas, como una de las medidas de conservacidn y
mitigacion por la Ley NOm 241, Supra deberd inclulr una zona de
amortiguamiento de 25 metros adicionales a los cinco (5) metros de la faja verde
para delimitar una zona a conservarse de 30 metros.

+ Del sobrepuesta del proyecto sabre la foto aérea observamos que se localizan
unidades de vivienda sobre el cauce de una quebrada existente. Sobre este
particular, se le informa que el DRNA no favorece el relleno o canalizacién de
quebradas, ni la alteracion de las mismas para propiciar el desarrollo de
proyectos  Esto sustentade en las disposiciones de la Ley Num, 49 de 4 de
enera de 2003, segln enmendada por la Ley NOm. 55 de 22 de enera de 2004
Ademas, esta quebrada tiene una vegetacion riberefia que debe mantenersa en
su estado natural. A estos efectos, deberda mantener una zona de
amortiguamiento de diez (10) metros adicionales a los establecidos en la faja
verde de cinco (5) metros a ambos lados de dicha quebrada. Por lo que, debera
redisenar el proyecto con los requisitas antes mencionados,
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* Deberd someter un plano con un scbrepuesto del proyecto modificado que
Incluya los cuerpos de #gua con sus respectivas fajas verdes, zona de
amortiguamiento y las areas forestadas dedicadas a conservacion.

Se le conceden sesenta (60) dias contados a partir de la fecha de esta notificacion para
que la Agencia prapenente presente la informacisn solicitada directamente a |a Oficina
de Secretaria. De no recibir la misma en el periodo de tiempo otergado, se entendera
que no mantiene interés en Ja iramitacién de su caso Y Procederemos a archivar sy
solicitud

Cordia ;
éﬂ:} |
na_-fid. Lopgz Crua

Secretaria Adxiliar
Secretaria Auxiliar de Parmisos
Endosos y Servicios Especializados

AMLCIG FIMACIC JAjea

cf Tedfilo de Jesus Nievas
Chrestor
Asesoramients Gienlifico
Junta de Calidad Ambiental

Sria Cynihia Sosa Rivera
Secretaria Intesina

dunta de Pianificacian

PO Box 41113

San Juan PR 00840-1119



United States Department of the Interior

FISH & WILDLIFE SERVICE
Boqueron Field Office
Carr 301, KM 51, Bo Corozo
PO Box4%l
Boqueron, PR 00622

SEP 07 2007

Arch. Federico Del Monte

Auxiliary Secretary

Planning and Technical Services Secretariat
Puerto Rico Department of Housing

P.O. Box 21365

San Juan, Puerto Rico 00928.13635

Re: 2006-29-0001-JPU-ISV-M
Monte Verde Residential Project
Mayagiez, P.R,

Dear Arch, Del Monte

Thank you for your letter dated July 30, 2007 requesting our comments on the above-
referenced project. The project consists of the construction of 648 housing units in an
approximately 96 “cuerdas” land parcel located at road PR-108, Km. 6.5, Rio Cafias and
Leguisamo Wards, Mayagtiez, Puerto Rico. Please refer to Project FWS-72011-065 in
future correspondence regarding this project. Our comments are provided as technical
assistance as per your request in accordance with the Fish and Wildlife Coordination Act
(47 Stat. 401. as amended; 16 U.S.C 66) ¢! seq.) and the Endangered Species Act (87
Stat 884, as amended; |6 U.S.C 1531 &t seq.)

Based on the information provided and that available in our office, the project site
consists of pasture lands and forested areas. The topographic map for the project area
shows oue creek within the parcel 1o the west, tributary of Rio Carias. In addition, the
Natural Resources Conservation Service (NRCS) soil map shows one stream located
north of the project site which seems to provide hydrology to Ciénaga Isabel. Asalso
shown in the soil map, another stream or drainage occurs to the southcast segment of the
project site, which drains into the Rio Caflas,

We are cancerned about possible direct and indirect impacts to these three waterbodies
wince the dorument mentions the nresence ¢fonly one streant withzi 9 prrect
Taundaries These arce) aie impenan in prov Jing sabuiet and witdlife comriders for
b.rds and woephibizns. Therefore, ve “ccorrmend that the presence of iizes wuierbodies
a1 the size =2 verifizd by the anplicant. Cnez the streams we t-lentifiec, ey should be
rarked is toe feld and slans, and preserved in thzir natural ecndition. Additenallv due
1o the site topography aud the erodeble nature of the soils, wi believe thet 2 “stand... 1" 5-




Arch Del Morte

mcter buifer ares from the s ream batk dozs not provide an adequate protection to

st =ams end the Rio Cuflas, A S-meter minim um baffer yrea i usvally ecuested w7 the
?.12rto Ricc Departrnent of Naturel Fesaurces for eceess and ¢ leaningg activities; and not
fer protesiing or habitst a5z serustisr, We ssioramend g 10y eter buffier area {tom the
stre2am bapb 10 minimize poss ble erosion and sed mentation ffects partizu ariy if the

st:2am does ot have woody vegetation

The propossd site is located within the 1ange of the endangere? Puerio Ricar boa
{Epicrates ingrnatus). Since fauna s irveys were conclucted during daytime, no
‘noividuels of this species could be found at the site, The Pueto Ricun boe 158 very
sriptic spec g5, is. ncctiumal and inhabite arsas “rot eapy o reaech” such as caves, holes,
and tree branches, ancng otaers. Fosested arsas usually provide hib ta: for this syecies.
We would like to suggest that surveys to datermine presence ci abuence of the Puzrio
Rican boa within the projct property be designed und conducicd by biclogists with
experience sesrciung £ar this spec es  Additinnally, if beas are found duriaz the survevs,
conservaiion menswes shou'd be develcped anc implemened to nrevent possible
adverse efficts during sonstrucsion and operation of the proposzd prejet chould be
developed.

Based n the above, we cinrot recommend that 1 perrnit for thie reciect = currenily
propossi Vs apzlicant sheuld provide acditional in formeiion regarvciny i possible
presence of = iditizaz’ streams or -onages and praject plare regauding tets
watsrpadies, and verify the possible presence of Fuerly kuciin boas ut fe sitz. i you
hav: any questions, pleas: contact Ana Roman frort our staffas (787 8513297,
extension 12,

Sincersly yours,

‘7'(4 Q,‘u_,dvh Fa
l;‘_, Edwin E. Muiik X
Field Supervisor

Caribbean Field Office




United States Department of the Interior

FISH & WILDLIFE SERVICE
HBogueron Field Office
("arm, 301, KM 5 1, Bo. Corazo
PO Box 491
Bogqueron, PR 00622

DEC o 7 2007

Eng. José N, Vélez Matias
President

TANEL, Inc

P.C Box 1931

Afiasco, Puerto Rice 00610- 1939

Re,  2006-29-0001-JPU-ISV-M
‘o 'FWS-72097-333
Monte Verde residential project
Mayagitez, P R.

Dear Mr Viélez:

Thank you for your letter and the additional information provided regarding the above-
referenced project, The project consists of the construction of 648 housiang units tn a %6
“cuerdas” land parcel located at road PR-108, Km. 6.5, Rio Caflas and Leguisarno 'Wards,
*ayagiez, Puerto Rico, Dur comments arc provided as technical assistance in
seeordance to the Fish and Wildlife Coordination Act (48 Stat. 401, as amended; 16
U.S.C. 661 er seq.) and the Endangered Species Act (87 Stat. 884, as amended; 16 U 8.C.
1531 er seq.)

On a letter dated September 7, 2007 to the Puerto Rico Department of Housing, we
provided comments on this project regarding possible impacts to streams and the Puerte
Rican Boa and’or its habitat possibly present at the project site. In our letter, we
expressed our concerns about possible direct and indirect impacts to thres waterbodies,
which according to the project location provided in the Preliminary Environmental
Impact Statement prepared for this project, seemed to be located within the project
houndaries. We indicated the possible presence of a stréam north of the project site
tributarv of Ciénaga Isabel; another stream to the southeast, tributary of Rio Cefias, in
addition 10 one stream to the western side of the project site, shown in the topographic
map, as tributary of Rio Cafias.

According to the new infornfation provided in your letter and that provided during
meeting held with Service biologist Ana Romén on November 1, 2007, only the
waterbody to the west of the project site and Rio Calas could be affected hy the proposed
activities. The streams in the northem and southeastern side of the property are outside
the project boundaries, therefore will not be directly impacted by this praject.



Mr. Vélez 2

In the information submitted, you also indicated that a S-meter vepetated buffer zone will
be implemented to minimize indircet mmpacts 1o the stream within the praject site and Rio
Cafias, in addition to other measures to be implemented. We believe that this measure is
adequate to address this project’s concerns if this S-meter vegetated buffer is established
from the stream bank to the toe of the construction pad which should be adequately
contained to avoid incidental fill,

In addition, due to the topography and erodable nature of the soils at the project site, we
recommend that erosion control measures, other than hay bales, be developed,
implemented; and maintained during project construction and the newiy planted
vegetation starts to colonize. Hay bales could be used as complementary but not as the
only measure to be installed. Additional erosion control measures may inciude, for
example, limited or no deforestation (“cleaning") of the project boundaries next to the
streams located within and outside the project boundaries; the contractor should also
ciearly mark the praject area, buffer zenes, ete,, and instruct heavy zquipment operators
of the impartance of these areas and the need to maintain original vegetation during
project construction.

Regarding our concerns on possible impacts 1o endangered species, in our letter we
expressed aboui the possible pressnce of the Pyerto Rican boa (Epicrates inornatys) cr
suitable habitat for the species at the project site. According to your communications,
efforts are being conducted to contract a biologist to conduct surveys to address these
concerns. We Jook forward to receive and evaluate this information to continue this
project’s evaluation

If you have any questions regarding the above comments, please contact Ana Roman
from our staff at (787) 851-7297, extension 222,

Sincerely yours,

Gl

Edwin E. Muiiiz
Field Supervisor
Caribbean Field Office

couf AITINTTU ® wary &a ‘o
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

IN RE: R-09-15-2
DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA| PROYECTO RESIDENCIAL
MONTE VERDE
CARR. PR-108, KM. 6.5
AGENCIA PROPONENTE BO. CANAS Y LEGUISANO

'ANASCO Y MAYAGUEZ, P.R

DIA-P JCA-07-0021(0V)

RESOLUCION INTERLOCUTORIA
En reunién celebrada el 10 de junio de 2009 se sometié ante la
consideracién de la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental la
Declaracién de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P) presentada por|a agencia
proponente, Deézartamenm de la Vivienda, asi como el expediente
administrativo para la accién propuesta proyecto residencial-comercial La
Aventura, a desarrollarse en la Carretera PR-108, Km. 6.5 en los Barrios Cafas
y Leguisano del Municipio de Afiasco y Mayaguez, Puerto Rico.
I. ACCION PROPUESTA
La accién propuesta consiste en la ubicacidn de un proyecto de interés
social de 648 unidades unifarﬁilia res de vivienda, en solares con cabida minima
de 308 metros cuadrados en una finca de 95.15 cuerdas, que incluye
facilidades recreativas y comerciales,
II. TRASFONDO PROCESAL
1- El 1 de agosto de 2007, la agencia proponente, Departamento de la
vivienda, sometid ante la consideracién de la Junta de Calidad
Amblental Declaracién de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P) para el
proyecto propuesto de conformidad con el Articulo 4-(B)(3) de la Ley
NOmero 416 del 22 de septlembre de 2004, segin enmendada, mejor
conocida como Ley Sobre Politica Publica Ambiental. De esta manera la

agencia propanente dio inicio al proceso de evaluacién y trémite de la
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Declaracidn de Impacto Ambiental del proyecto propuesto, de
conformidad con las disposicones de la Ley sobre Politica Publica
Ambiental, supra, y el Reglamento para el Proceso de Presentacion,
Evaluacién y Tramite de Documentos Ambientales (RPPETCA) de la JCA
El B de agosto de 2007, la JCA envid una carta a la Junta de Planificacién
acusando recibo de la DIA-P, incluyendo copia del Aviso Publico y
requiriendo la publicacién del mismo.

El 30 de agosto de 2007 se publico en al red de internet la DIA-P.

El 15 de septiembre de 2007 se publicd un Aviso Publico informando al
plblico y personas interesadas la alsponibilidad de la DIA-P, segln se
dispone en la Regla 254(C) del Reglamento para el Proceso de
Presentaclc’:’n. Evaluacion vy Tramite de Documentos Ambientales
(RPPETDA). En dicho Aviso se concedieron treinta (30) dias para someter
comentarios e informacion que pudiera ser Gtil en la preparacion de la
DIA-Final, asi como el derecho de solicitar una vista publica.

El 24 de junio de 2008 se emitié una Orden de Hacer al Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales para gue sometiera sus comentarios
al proyecto propuesto.

En el presente caso no fue solicitada la celebracidn de vista publica
durante el periodo de participacidn pulblica, pero si se recibieron
comentarics de las siguientes agenclas estatales: Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, Autoridad de Energia Eléctrica, Autoridad
de Carreteras y Transportacion, Instituto de Cultura Puertorriqueda,
Municipio de ARasco, Municipio de Mayaguez y el Departamento de

Recursos Naturales y Ambientales.

1I1. RESOLUCION

Luego de revisado y analizado el expediente administrativo, y discutidos

todos los méritos de la DIA-P, al amparo de los poderes y facultades que le
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confiere a esta Junta de Calidad Ambiental la Ley Numero 416 del 22 de

septiembre de 2004, segln enmendada, mejor conocida como Ley sobre

Politica Piblica Ambiental Y sus Reglamentos esta Junta RESUELVE:

. La Declaracidn de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P) presentada por
la Agencia Proponente, Departamento de la VFVFEI:Ida, en esta etapa
cumple can la mayaoria de los requisitos establecidos en la Ley Num. 416,
supra, y en el Reglamento para el Proceso de Presentacion, Evaluacidn
¥ Tramite de Documentos Ambientales (RPPETDA).

. Por tanto, la Agencia Proponente deberd presentar una Declaraclén de
Impacto Ambiental Final (DIA-F) a tenor con las disposiciones de la Regla
254 (H)(2) del RPPETDA, donde se indiquen vy atiendan las
recomendaciones y requerimientos establecidos en esta Resolucidn, las
cuales san especificadas mediante |as siguientes determinaciones:

1- Debera incorporar los comentarios actualizados de las agencias
consultadas.

2- Debera discutir v aclarar los planteamientos e Interrogantes
presentadas por las agencias consultadas,

* LaAgencia Proponente debera presentar a la Junta de Calidad Ambiental
la DIA-Final dentro del término de un (1) afio siguiente a la notificacién
de la presente resolucion interlocutoria conforme lo dispuesto en la Regla
254 (K) del RPPETDA. De no presentarse la DIA-Final en este término,
la Junta procederd a archivar el caso,

IV. APERCIBIMIENTO
Se apercibe a todas las partes interesadas que la presente resolucion

Interlocutoria es una de cardcter parcial, la cual no pone fin al procedimiento

de referencia. Por tanto, la presente Resolucidn Interlocutoria no es susceptible

de reconsideracion ante la Junta de Calidad Amblental ni de revisidn ante el

Tribunal de Apelaciones, sin embargo, la misma podrad ser objeto de un
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sefialamiento de érror en el recurso da revision que pueda ser Incoado una vez
Se expida la orden o resolucién final que emita la Junta de Calidad Ambienta)

en su dia. Fsto eg consono a lg dispuesto en I3 Seccién 2172 de la Ley de

de la agencia. ”

NOTIFfQUESE.- Por correg certifiicado con acuse de reclbo a: Sra.
Noemi Cardona, P.0. Box 21365, San Juan, PR 00928-136s5: ¥ Personalmente
a los siguientes funcionarios de la Junta de Calidad Ambiental: Ing. Angel 0.
Berrigs, Miembro Asociado; Ing. Wanda Garcla, Miembro Alterno; Leda, Johanna
Rivera, Directora Oficina de Servicias Legales; y al s, Roberto Ayala, Director
Interino Area de Asesoramients Cientffico,

DADA en San Juan, Puerto Rico, a 10 de junio de 2009,

i
PEDRQ 3, NIEVE MIRANDA
PRESIDENTE
CERTIFICO: Que he notificade, por mensajero copia de la Resolucién
R-09-15-2 5 LA Sra, Noem/ Cardona Y mediante mensajero interno a los
funcionarios de |3 Junta de Calidag Amblental, habiendo archivado el ariginal
en autos,

En San Juan, Puerto Rico, a 6 de J"l frb de 2009,

SECRETﬁIO

JUNTA DE GOBIERNO



Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Gobierno Municipal
Oficina Obras Priblicas

Apartads 1385 Tels. 787-826-3100, Ext, 227
Afasco, Puerto Rico 00610- 1385 787-826-1420/ 787-826-1275

30 de noviembre de 2007

Arq. Federico del Monte
Secretario Auxiliar
Departamento de la Vivienda
Planificacién y Servicios Técnicos
PO Box 21365

San Juan, PR 00928-1365

Re:  Proyecto del Monte Verde
Bo. Rio Caias, Afiasco, Puerto Rico

Estimado arquitecto Del Monte:

Reciba un cordial saludo y mis mejores deseos de éxitos en sus labores diarias.

El Gobiemo Municipal de Afiasco, no tiene objecion sobre el impacto ambiental del proyecto siempre y
cuando se realice de la forma descrita, y cumpla con todos los reglamentos y leyes. Esto se basa en la
informacidn de epigrafe sometido. Cualquier modificacidn a la accién del mismo debe ser considerada
por el Gobierno Municipal de Afiasco, ademds, este desarrollo debe estar con las Ordenanzas Municipales
aprobadas para este tipo de proyecto.

Cualquier duda al respecto favor de comunicarse con este servidor a los siguientes teléfonos 787-826-
1275 6 787-8261420

Sin otro particular a que hacer referencia quedo de usted.

Cordialmente,

DIRECTOR
OBRAS PUBLICAS MUNICIPAL

NO HAY TRIUNFO SIN LUCHA, ¥ NO LUCHAMOS SING CUANDO NOS PONEMOS A HACERLO" - HosTos
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Estado Libre Asociado De Puerto Riil&w

ATTITCIPIO AUTONONO D RAEYRalEzZ

Oflecina D e Ordenacién Territoriagl

3 de diciembre de 2007

Sra, Carmen Torpes Meléndez
Secretaria

Junta de Flanificacidn

P.O. BOX 419

San Juan, PR, 00240-1m9

ASUNTO: Documento Ambiental Caso 2006-29-0001-JPU-15V-M
Proyecto Residenclal Urb. Monte Verde
Carr. PRAOS, Km. 656
Bo. Rio Caftas y Leguisamo, Mayagiicz
Tanel Inc.

Personal de nuestra oficina ha evaluado los documentos suministrados a nuestra atencién referentes
al caso en asunto. Las condiciones establecidas por ia Municipalidad en comentarios pravios al proyecto
en asunto; fueron atendidas en la Seccidn 213 - Escorrentias Pluviales; Seccién 12 - Anélisia Ambiertal
y Justificacién de la DIA - No significativo; Seccidn .24 - Agua potable y alcantarillado sanitario; por &l
Documento para &l manejo de Arboles preparado por el Dept., de Recursos Naturales para el proyecto; y
atros.

A tales efectos, no tenemos objecién al Documento Amblental (DIA-F) para el proyécto que nos ocupa;
condicionado al fiel cumplitrierto de los procesosy metodologias que éste contiene conducentes a balancear
la conservacién del ambiente con la necesidad de desarrollo,

Pok cuslouler duda, favor comunicarse con este servidor a sy MEJDR CONVENIENCIA.

Cordialmente,

rial

Apagtado 447, Mayagiies, P.R.  OO6BI + Tel. / Fax (787) 834-4930



